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Dritte Verordnung Trzecie rozporzadzenie
iiber den Aufbau der Verwaltung des o odbudowie Administracji
(.}eneralgouverneme.nts Generalnego Gubernatorstwa
(Gliederung der Regierung (Organizacja Rzadu
des Generalgouvernements). Generalnego Gubernatorstwa).
Vom 16. Miirz 1941. Z dnia 16 marca 1941 r.

__AUf Grund desv § 5 Abs. 1 des Erlasses des Na podstawie § 5 ust. 1 Dekretu Fiihrer'a i Kanc-
Fiihrers .ur}d Reichskanzlers vom 12, thober lerza Rzeszy Niemieckiej z dnia 12 pazdziernika
1939 (Reiclisgesetzbl. 1 S. 2077) verordne ich: 1939 r. (Dz. U Rzeszy Niem. I str. 2077) rozpo-

rzadzam:
. . 1 §1

(1) Die Regierung des Generalgouvernements (1) Rzad Generalnego Gubernatorstwa jest wla-
ist eine einheitliche Behorde. Der Leiter dieser  dzg jednolita. Kierownikiem tej wtadzy jest Sekre-
Behorde ist der Staatssekretar, sein Stellvertreter tarz  Stanu, jego zastepca — Podsekretarz
der Unterstaatssekrelar. Stanu.

(2) Die Regierung ais Behorde gliedert sich in (2) Rzad jako wtadza dzieli si¢ na:

1. das Staatssekretariat, 1. Sekretariat Stanu,

2. die Hauptabteilungen 2. Glowne Wydziaty

a) Innere Verwaltung, a) Spraw Wewngtrznych,
b) Finanzen, b) Finanséw,

c) Justiiz, ¢) Sprawiedliwosci,

d) Wirtschaft, d) Gospodarki,

e) Ernahrung und Landvvirtschaft, e) Wyzywienia i Rolnictwa,
f) Forsten, f) Lasow,

g) Arbeit, g) Pracy,

h) Propaganda, h) Propagandy,

i) Wissenschaft und Unterricht, i) Wiedzy i Nauki,

j) Bauwesen, j) Budownictwa,

k) Eisenbahnen, k) Kolei,

1) Post. ) Poczty.
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§ 2
Das Staatssokretariat gliedert sich in
die Kanzlei des Generalgouverneum,
die Regierungskanzlei,
das Amt fiir Gesetzgebung,
das Amt fiir Preisbildung,
das Amt fiir Raumordnung,
das Personalamt,
das Retriebsamt,
die Direktion der Archive des Generalgou-
vernements.
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§3

(1) Die Hauptabteilungen konnen sdch in Abtei-
lungen gliedern.

(2) Die Abteilungen konnen sich in Unterab-
teilungen, Hauptreferate und Referate gliedern.

(3) Die bisherige Abteilung Gesundheitswesen
und das bisherige Referat fiir Strassenverkehr
werden Abteilungen der Hauptabteilung Innere
Verwaltung.

(4) Die hisherige Dienststelle des Leiters des
Baudienstes im Generalgouvernement (§ 4 Abs.
1 der Verordnung iiber den Daudienst im Gene-
ralgouvernement vom 1. Dezember 1940 (VBIiGG. I
S. 359) wird Abteilung Baudienst in der Haupt-
abteilung Innere Verwaltung.

(5) Die Bankaufsichtsstelle fiir das General-
gouvernement, die Abteilung Treuhandstelle fiir
das Generalgouvernement und die Abteilung De-
visen werden Abteilungen der Hauptabteilung
Wirtschaft.

§4

(1) Der Staatssekretar, der Hohere ff- und Poli-
zeifithrer, der Unterstaatssekretar, der Bankdiri-
gent der Emissionsbank, der President des Ober-
slen Rechnungsprufungsamts im Generalgouver-
nement, die Leiter der Hauptabteilungen, der Lei-
ter der Generaldirektion der Monopole, der Be-
fehlshaber der Ordnungspolizei und der Befehls-
haber der Sicherheitspolizei bilden unter Vorsitz
des Generalgouverneurs nder seines Stellvertre-
ters die Regierung als fachliches Beratungsorgan.

(2) Alle ubrigen bisherigen Mitglieder der Re-
gierung bleiben fiir die Dauer ihrer Dienstleistung
im Generalgouvernement Mitglieder der Regie-
rung.

§5

(1) Diese Verordnung tritt am 1. April 1941 in
Kraft.

(2) Die dieser Verordnung widersprechenden
Vorschriften treten mit Ablauf des 31. Marz 1941
ausser Kraft.

(3) Die zur Durchfiihrung dieser Verordnung
notwendigen Verwaltunigsanordnungen erlasst der
Staatssekretar der Regierung des Generalgouver-
nements.

Krakau, den 16. Marz 1941.

Der Generalgouverneur
Frank

Verordnung
iiber die viilkische Aufteilung der evangclischen
Kirchcngemeinden im Generalgouvernement.
Vom 16. Marz 1941.
Auf Grand des § 5 Abs. 1 des Erlasses des

Fiihrers und Reichskanzlers vom 12. Oktober 1939
(Reichsgesetzbl. I S. 2077) verordne ich:
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2
Sekretariat Stanu dzieli si¢ na:
Kancelari¢ Generalnego Gubernatora,
Kancelari¢ Rzadu,
Urzad dla Ustawodawstwa,
Urzad dla Ksztattowania Cen,
Urzad dla Reform Terytorialnych,
Urzad Personalny,
Urzad Administracyjny,
Dyrekcje Archiwow Generalnego Gubernator-
stwa.

PN RN~

(1) Gtowne Wydzialy§(§zielic' si¢. moga na Wy-
dziaty.

(2) Wydziaty dzieli¢ si¢ moga ma Dziaty, Refe-
raty Gtowne i Referaty.

(3) Dotychczasowy Wydzial Spraw Zdrowot-

nych i Referat dla Ruchu Drogowego staja si¢
Wydziatami Gtéwnego Wydziatu Spraw We-
wnetrznych.

(4) Dotychczasowy Urzad Kierownika Shuzby
Budowlanej w Generalnym Gubernatorstwie (§ 4
ust. 1. rozporzadzenia o stuzbie budowlanej w Ge-
neralnym Gubernatorstwie z dnia 1 grudnia 1940
r., Dz. rozp. GG. I str. 359) staje si¢ Wydziatem
Stuzby Budowlanej w Glownym Wydiziale Spraw
Wewngetrznych.

(5) Urzad Nadzoru Bankowego dla Generalnego
Gubernatorstwa, Wydzial Powierniczy dla Gene-
ralnego Gubernatorstwa 1 Wydzial Dewiz staja si¢
Wydziatami Gloéwnego Wydziatu Gospodarki.

4.

(1) Sekretarz Stanu, \%Vstizy Dowédca ™ i Po-
licji, Podsekretarz Stanu, Dyrygent Banku Emi-
syjnego, Prezydent Najwyzszego Urzedu Kontroli
Rachunkowej w Generalnym Gubernatorstwie,
Kierownicy Gtownych Wydziatow, Kierownik Ge-
neralnej Dyrekcji Monopolow, Dowddca Policji
Porzadkowej i Dowddca Policji Bezpieczenstwa
tworzg pod przewodnictwem Generalnego Guber-
natora lub jego zastgpcy Rzad jako fachowy organ
doradczy.

(2) Wszyscy pozostali dotychczasowi cztonkowie
Rzadu pozostaja cztonkami Rzadu na czas trwania
ich isituzby w Generalnym Gubernatorstwie.

5

(I) Rozporzadzenie n§iniejsze wchodzi w zycie
z diniem 1 kwietnia 1941 r.

(2) Sprzeczne iz rozporzadzeniem niniejszym
przepisy traca moc z uplywem dnia 31 marca
1941 r.

(3) Zarzadzenia administracyjne, potrzebne do
wykonania niniejszego rozporzadzenia, wydaje
Sekretarz Stanu Rzadu Generalnegol Guberna-
torstwa.

Krakau (Krakow), dnia 16 marca 1941 r.

Generalny Gubernator
Frank

Rozporzadzenie
o podziale narodowoSciowym ewangelickich gmin
koscielnych w Generalnym Gubernatorstwie.
Z dnia 16 marca 1941 r.

Na podstawie § 5ust. 1 Dekretu Fiihrer'a i Kanc-
lerza Rzeszy Niemieckiej z dnia 12 pazdziernika
1939 r. (Dz. U. Rzeszy Niem. I str. 20771 rozpo-
rzagdzam:
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1
(1) Die volkisch gemischten
Kirchengemeinden werden aufgelost.
(2) An ihre Stelle treten deutsche und nicht-
deutsche Kirchengemeinden. Sie sind Rechtsnach-
folger der aufgelosten Kirchengemeinden.
(3) Den deutschen Kirchengemeinden konnen

nur Reichsdeutsche und deutsche Volkszugehorige
angehoren.

evangelischen

§2
Die Rechtsverhaltnisse der neugebildeten Kir-
chengemeinden regeln sich nach dem bisher gel-
tenden staatlichen und kirchlichen Recht, soweit
es nicht im Widersprueh zu dieser Verordnung
s-teht.
§3

Zwischen, den neugebildeten deutschen und
nichtdeutschen Kirchengemeinden hat eine Ver-
mogensauseinandersetzung stattzufinden.

§4

(1) Die Regierung des Generailgouvernements
(Abteilung Innere Verwaltung) ernennt fur die
deutschen und nichtdeutschen Kirchengemeinden
Bev'Ollmachtigte, die die Vermogensauseinander-
setzung nach Richtlinien der Regierung des Ge-
neralgouvernements (Abteilung Innere Verwal-
tung) durchfiihren.

(2) Die Bevoiltanachtigten, vertreten die deut-
schen und nichtdeutschen Kirchengemeinden in
alien vermogensrechtliclien Angelegenheiten bis
zur Beendigung der Vermogen&auseinandersetzung.
Sie sind ermachtigt, Rechtsgeschafte aller Art, die
zur Durchfiithrung der Auseinandersetzung erfor-
dei'lich sind, abzuschliessen.

Kommt eine Einigun§g5i'iber die Auseinander-
setzung des Vermogens der Kirchengemeinden
nicht zustande, so entscheidet die Regierung des
Gceneralgouvernements (Abteilung Innere Verwal-

tung) oder in ihrem Auftrag der Distriktschef
unter Ausschluss des Rechlsweges endgiiltig.
§ o6
Diese Verordnung tritt mit dem Tage ihrer

Verkiindung in Kraft.
Krakau, den 16. Marz 1941.

Der Generalgouverneur
Frank

Zweite Verordnung
iiber die Meldepflicht polnischer Offiziere.
Vom 16. Marz 1941.

Auf Grund diesi § 5 Abs. 1 des Erlasses des
Fuhrers und Reichskanzlers vom 12. Oktobcr
1939 ' (Reichsgcesetzbl. 1 S. 2077) verordne ich:

§ 1

(1) Der Meldepflicht nach § 1 Abs. 1 der Ver-

ordnung iiber die Meldepflicht polnischer Offi-
ziere vom 31. Juli 1940 (VBIGG. I S. 235) unter-
liegen auch alle Offiziere, pensionierten Offiziere,
Reserveoffiziere und Offiziere des Landisturms des
ehemaligen polnischen Heeres, die nach dem 30.
August 1940 ins Generalgouve'mement gelangt
sind. Die Meldung hat bis zum 15. April 1941 zu
erfolgen.
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§1

(1) Narodowos$ciowo mieszane
gminy koS$cielne rozwiagzuje sig.

(2) Na ich miejsce wchodza niemieckie i nie-
niemieckie gminy ko$cielne, ktére sa prawnymi
nastgpcami gmin ko$cielnych.

(3) Do niemieckich gmin ko$cielnych naleze¢
moga tylko obywatele niemieccy i przynalezni do
Narodu Niemieckiego.

ewangelickie

§ 2
Stosunki prawne nowoutworzonych gmin ko-
scielnych reguluja si¢ wedtug dotychczas obowig-
zujacego' prawa panstwowego i koscielnego, o ile
nie jest ono sprzeczne z rozporzadzeniem niniej-
szym.
§3

Migdzy nowoutworzonymi niemieckimi oraz
inieniemieckimi gminami ko$cielnymi winno na-
stapi¢ rozliczenie majatkowe.

§ 4
(1) Rzad Generalnego Gubernatorstwa (Wydziat
Spraw Wewngtrznych) mianuje pelnomocnikow
dla niemieckich i nieniemieckich gmin kosciel-
nych, ktorzy przeprowadzaja rozliczenie majat-
kowe wedlug wytycznych Rzadu Generalnego Gu-
bernatorstwa (Wydziat Spraw Wewngtrznych).

(2) Pelnomocnicy zastgpuja niemieckie i nienie-
mieckie gminy ko$cielne we wszystkich sprawach
majatkowych az do ukonczenia 'rozliczenia majat-
kowego. Sa oni upowaznieni do dokonywania
czynnos$ci prawnych wszelkiego rodzaju, ktére sa
wymagane do przeprowadzenia rozliczenia.

§5
Jezeli nie dojdzie do zgody co do rozliczenia
majatku gmin kodcielnych, to rozstrzyga Rzad
Generalnego Gubernatorstwa (Wydziat Spraw We-
wnetrznych) lub z jego polecenia Szef Okregu
ostatecznie z wykluczeniem drogi prawa.

§6

Rozporzadzenie niniejsze wchodzi w Zycie

z dniem ogloszenia.
Krakau (Krakéw), dnia 16 marca 1941 r.

Generalny Gubernator
Frank

Drugie rozporzadzenie
o obowiazku meldowania si¢ oficeréw polskich.
Z dnia 16 marca 1941 r.

Na podstawie § 5 ust. 1 Dekretu Fiihrer‘a i Kanc-
lerza Rzeszy Niemieckiej z dnia 12 pazdziernika
1939 r. (Dz. U. Rzeszy Niem. I str. 2077) rozpo-
rzadzam:

§ 1

(1) Obowiagzkowi meldowania si¢ w mys$l § 1
ust. 1 rozporzadzenia o obowiazku meldowania sig
oficerow polskich z dnia 31 lipca 1940 r. (Dz.
rozp. GGP. I str. 235) podlegaja rowniez wszyscy
oficerowie, oficerowie emerytowani, oficerowie
rezerwy oraz oficerowie pospolitego ruszenia by-
tych wojsk polskich, ktéorzy po dniu 30 sierpnia
1940 r. przybyli do Generalnego' Gubernatorstwa.
Meldowanie si¢ winno by¢ uskutecznione do dnia
15 kwietnia 1941 r,
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(2) Offiziere des Lamdsturms des ehemaligen
polnischen Heeres, die sich bereits vor dem 30.
August 1940 im Generalgouvernement aufgehalten
haben, haben sich bis zum 15. April 1941 bei dem
fiir ihren Wohnsitz zustandigen Kreishauptmann
(Stadthauptmann) zu melden.

(1) Offiziere, pensioni%r%e Offiziere, Reserveoffi-
ziere und Offiziere des Landsturms des ehemali-
gen polnischen Heeres, die kiinftig in das Gene-
ralgouvernement einreisen, haben sich binnen
einer Woche nach Oberschreitung der Grenze bei
dem fur ihren Aufenlhaltsort zustandigen Kreis-
hauplmann (Stadthauptmann) zu melden. Dies gilt
auch dann, wenn sie voriibergehend aus der deut-

schen Kriegsgefangenschaft in dast Generalgou-
vernement entlassen sind.
(2) Offiziere, pensionierte Offiziere, Reserve-

offiziere und Offiziere des Landsturms des ehema-
ligen polnischen Heeres, die ihren Wohnsitz in-
nerhalb des Generalgouvernements wechseln, ha-
ben sich bei dem zustandigen Kreishauptmann
(Stadthauptmann) ordnungsgemass abzumelden
und innerhalb einer Woche bei dem fiir den neuen
Wohnsitz zustandigen Kreishauptmann (Stadt-
hauptmann) anzumelden.

§ 3
§ 1 Abs. 2 der Verordnung iiber die Melde-
pflicht polnischer Offiziere vom 31. Juli 1940
findet Anwendung.

4

(1) Wer der Meldepfl?cht nach den §§ 1 und 2
nicht nachkommt, wird mit dem Tode bestraft.

(2) In gleicher Weise wird bestraft, wer Perso-
nen verborgen halt, die nach den §§ 1 und 2 mel-
depflichtig sind und ihrer Meldepflicht nicht nach-
gekommen sind. 1st die Tat von einem nahen An-
gehorigen begangen, so kann auf Zuchthaus er-
kannt werden.

(3) Zur Aburteilung ist das
standig.

Krakau, den 16. Miirz 1941.

Der Generalgouverneur

Sondergericht zu-

Frank
Berichtigung.
In der Verordnung vom 20. Februar 1941
(VBIGG. S. 54) zur Anderung der Verordnung

vom 13. April 1940 zum Schutze des Waldes und
Wildes im Generalgouvernement miisssen im Art. 1
§ 5 die Eingangsworle richtig lauten:

,Der § 9 erhalt folgende Fassung".
Krakau, den 10. Marz 1941.
Der Leiter der Abteilung Gcesetzgebung

in der Regierung des Generalgouvernements
Dr. W e h

Herausgegeben
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(2) Oficerowie pospolitego ruszenia bylych
wojsk polskich, ktérzy juz przed dniem 30 sierp-
nia 1940 r. przebywali w Generalnym Gubernator-
stwie, winni zameldowa¢ si¢ do dnia 15 kwietnia
1941 r. u wtasciwego dla ich miejsca zamieszka-
nia Starosty Powiatowego (Miejskiego).

(1) Oficerowie, oficesov%ie emerytowani, ofice-
rowie rezerwy oraz oficerowie pospolitego rusze-
nia bytych wojsk polskich, ktoérzy w przysztosci
przybeda do Generalnego Gubernatorstwa, winni
si¢ w ciagu tygodnia po przekroczeniu granicy
zameldowaé u wtasciwego dla ich miejsca pobytu
Starosty Powiatowego (Miejskiego). Obowiazuje to
réwniez wtedy, gdy zostali przejsciowo z niewoli
niemieckiej do Generalnego Gubernatorstwa zwol-
nieni.

(2) Oficerowie, oficerowie emerytowani, ofice-
rowie rezerwy oraz oficerowie pospolitego rusze-
nia bytych wojsk polskich, ktérzy w obrgbie Ge-
neralnego Gubernatorstwa zmieniaja swe miejsce
zamieszkania, winni si¢ u wtasciwego Starosty Po-
wiatowego (Miejskiego) prawidlowo odmeldowaé
i w ciggu tygodnia u wlasciwego dla nowego miej-
sca zamieszkania Starosty Powiatowego (Miejskie-
go) zameldowac.

§ 3
§ 1 ust. 2 rozporzadzenia o obowiazku meldo-
wania si¢ oficerow polskich z dnia 31 lipca 1941 r..
ma zastosowanie.

4
(1) Kto swego obowiazku meldowania sig
w mys$l §§ 1 1 2 nie speini, podlega karze s$mierci.
(2) Tej samej karze podlega, kto ukrywa osoby,
ktore w mysl §§ 112 obowigzane s3 do meldowa-
nia si¢ i swego obowiazku meldowania si¢ nie-
spetnily. W razie popelnienia czynu przez bliskie-
go krewnego, orzec mozna karg¢ cigzkiego wig-
zienia.
(3) Do zawyrokowania wtlasciwy jest Sad Spe-
cjalny.
Krakau (Krakéw), dnia 16 marca 1941 r.

Generalny Gubernator
Frank

Sprostowanie.

W rozporzadzeniu z dnia 20 lutego 1941 r. (Dz_
Rozp. GG. str. 54) w sprawie zmiany rozporza-
dzenia z dnia 13 kwietnia 1940 r. celem ochrony
lasow i zwierzyny w Generalnym Gubernatorstwie
powinny w art. 1 § 5 stowa wstgpne brzmied:

»$ 9 otrzymuje nastgpujgce brzmienie:®.
Krakau (Kra.kéw), dnia 10 marca 1941 r.

Kierownik Wydzialu Ustawodawstwa
w Rzadzie Generalnego Gubernatorstwa
Dr. W eh
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